
CENTENARY OF THE BATTLE OF ETREUX 2014 
 

RMFA VISIT TO GUISE, ETREUX AND IRON 
 

27 AUGUST 2014 
 

TIMETABLE 
 
Time Event 
 
10h00 Meet in la Place Lesur, Guise/Rassemblement dans le 

parking de la place Lesur, Guise. 
 
10h15 Wreath laying in Guise Château and Guise Communal 

Cemetery and at the Monument aux Morts de Guise/Dépôt 
de gerbe au Guise Château, le Cimetière Communal de Guise, 
et sur Le Monument aux Morts, Guise. 

 
12h30 Lunch in Guise/Déjeuner à Guise. 
 
13h30 Depart for Etreux British Military Cemetery/Départ au 

Cimetière Militaire Britannique à Etreux. 
 
14h00 Ceremony of commemoration and wreath laying in Etreux 

British Military Cemetery/Dépôt de gerbe et un service de 
commémoration au Cimetière Militaire Britannique à 
Etreux. 

 
15h00 Procession and wreath laying at the Monument aux Morts, 

Etreux and at the CWGC plot in Etreux Communal 
Cemetery/ Défile et dépôt de gerbe sur le Monument aux 
Morts, Etreux et sur les tombes des soldats britanniques, 
Cimetière Communal, Etreux. 

 
16h00 Etreux Salle des Fêtes : Exhibition on ‘The Occupiers and 

the Occupied in the Sambre : Both Sides of the 
Story’/Etreux Salle des Fêtes : Exposition. ‘Occupants et 
Occupés de Part et d’Autre de Sambre’. 

 
16h30  Leave for Iron/Départ à Iron. 
 
17h00 Procession from site of the Logez Mill to the Iron 12 

Monument and the Iron Monument aux Morts for wreath 
laying/Défile et dépôt de gerbe sur le Monument aux Douze 
d’Iron et le Monument aux Morts, Iron. 

 
17h 30 Commemorative events in Iron/Les évènements 

commémoratifs à Iron. 
 



20h30 Depart for Etreux British Military Cemetery/Départ au 
Cimetière Militaire Britannique à Etreux. 

 
21h15 Commemoration of  the surrender of The Royal Munster 

Fusiliers/La commémoration de la reddition du « Royal 
Munster Fusiliers’. 

 


